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The RADIX Tree Application and Languages
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Transactions 3

Document library

RADIX Tree is used online by over 90,000 customers.
As of today its interface is only in English language for
all its functionality.

Business Relationships List of objects

However, we do understand that English may not be
your primary language so for these customers it is
possible to use in-browser translation.

You have no invitations
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= User Details 28 .4dd new busin dg -dd newera & ~rdin

RADIX Tree is written to take advantage of over 100 .

languages supported via Google translate so while the [
text being shown might not be 100% accurate — it

does allow users to understand and use the interface 0 0

all over the world. '

No news feed

This is a guide to show a user how to set-up a browser
to auto translate the RADIX Tree interface should they
required a language other than English.

8 -4d0 new documentt +Add new announcement tl € +Add new invoice

C. GLOBAL TRACEABILITY



RADIX Tree and Google Chrome

L. ) _Languages
This is how to set your default language in Google -
Chrome Language R
English (United Kingdom)
° Open GOOgle Chrome Order languages based on your preference
«  Click on the ‘i ““Customise and control Google Cpareh (it Khodom) .
. guage is used when translating pages :

Ch rome" This language is used to display the Google Chrome UI
*  Select “Settings” from the dropped down menu English (United States) :

items

. IEninsh H I

*  Now scroll to the bottom of the settings page, and

select “Advanced” Greek O pisplay Google Chrome in this language

“" ”n " ”n
¢ Under Languages SEIeCt Language Vietnamese Offer to translate pages in this language
*  Next to the language you would like to translate (in
. . . . Move to the top
this case “English”, click on ‘¥’ German
N . N . M

e Please note, if the language is not listed, add it by tagesy e

clicking on “Add languages” Move down
*  Now turn “Offer to translate pages in this language” French Remove

to ON or OFF

Add languages
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RADIX Tree and Google Chrome

l !I w
Now translation has been defined, the first time you go to !*

your dashboard you should be asked if you want to Internal Design [ ]
translate into your selected language

English

* Inyour browser URL bar, you should be prompted for S

the language

*  You can select a different language by clicking the :
symbol in the box

*  Google chrome should now remember you select
and the next time you login your dashboard should
be in the correct language for you

*  You can always change the translated language by
clicking the “Google translate” symbol in the URL bar
of your browser
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RADIX Tree and Google Chrome

Using the process defined in the previous 2 slides, this is

the result of the dashboard being translated
automatically in the Chrome browser to German

Zuhause

Geschaftsbeziehung

Objekte

Transaktionen

Dokumentbibliothek

Rechnungen

Unternehmen
wechseln

Nutzerdetails

Anwendungseinstell

Kontaktieren Sie
Support

Hallo Ben Holmes
RAD'X?TI’EG @ 7 Dummy EPC - ENplus®

- S ’ S

Geschéftsbeziehungen Liste der Transaktionen Liste der Objekte

Sie haben keine Einladungen Sie haben 0 akzeptierte Transaktionan
Sie haben 1 freigegebens Transaktionen

Sie haben 1 Aktionen erforderlich

N Nk

&8, +Neue Geschaftspartner hinzufiigen! }( + Neue Transaktion hinzufiigen! A +Neues Objekt ninzufugent

3 SRR - SR

Liste der Dokumente Liste der Rechnungen

Kein Newsfesd Sie haben 0 bezahlte Rech

Sie haben gebene Rechnungan

Sie haben 0 Aktionen erforderlich

g + Neues Dokument hinzufiigen! + Neue Ankiindigung hinzufigen! € +Neue Rechnung hinzufiigen!
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RADIX Tree and Mozilla Firefox

A Little bit more work is needed in Firefox, as a Firefox
extension is required

*  Open Mozilla Firefox

*  Click on the ‘=" “Open Menu”

*  Select “Add-ons” from the dropped down menu
items

. Now under extensions, search for and install
“S3.Translator — adds the power of Goggle Translate’s
automatic translations to your browser”

*  Click toinstall

S3.Translator
by Oleksandr

S3.Translator adds the power of Google Translate's automatic translations to your
browser! It supports translation of selected text, entered phrase or whole webpage
between any of 100+ languages. New Feature: Language learning!
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RADIX Tree and Mozilla Firefox

Once the extension has installed , you should see the S3

logo in the top left of the Firefox toolbar %

. Click on the S3 icon

e Select the “automatically translate” option
*  You will see a pop-up which asks “Do you want to 53'Tra lato r
translate this secure HTTPS-Page?” — click “OK” by Oleksan

53.Translator adds the power of Google Translate's automatic translations to your
browser! It supports translation of selected text, entered phrase or whole webpage
between any of 100+ languages. New Feature: Language learning!

In @O © |#| =
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RADIX Tree and Mozilla Firefox

You should now get the Google translate bar, which
allows you to select the language you want the
dashboard to be changes to

e Select your required language in the dropdown
e This site should now remain being automatically
translated

e

Cc @ © & https://gtsdemo-xb38f78280.dispatcher.hana.ondemand.com/#/layout/dashboard 0% e & Ty I @O e 3§

GO gle Translated to: English[+) | Show original Options ¥ | [¥
e ' Y o Calol
22 Business Relationships )( Transactions ’ Objects
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RADIX Tree and Mozilla Firefox

Using the process defined in the previous 2 slides, this is
the result of the dashboard being translated
automatically in the Firefox browser to French

Google & Translatedto: French(v] | Show original Options ¥

N T e

Accueil

Des relations d'affaires )( Transactions Objets
Transactions 3 2 0
Bibliotheque de

documents Relations commerciales Liste des transactions Liste des objets

Des relations

Vous n'avez aucune invitation Vous avez 0 transactions acceptées
Factures Vous avez 1 transactions partagées

Vous en avez 1 nécessitant des actions

anger
d'entreprises

Is de
I"utilisateur 1TE

P‘ Bn:lét". g + Ajouter de nouveaux partenaires ){ + Ajouter une nouvelle transaction! ’ + Ajouter un nouvel objet!
I'application commerciaux!

Bibliothéque de documents Tableau d’affichage

Liste des documents Liste des factures

Contactez |e support

Pas de fil d"actualité Vous avez 0 factures payées
Vous avez 0 factures partagées

Vous avez 0 actions a effectuer

ﬁ, + Ajouter un nouveau document! W= + Ajouter une nouvelle annonce! £ + Ajouter une nouvelle facture!




RADIX Tree and Microsoft Edge

This is how to set your default language in Microsoft Edge, It is very
similar to Google Chrome as they both now share the same
codebase

*  Open Microsoft Edge and Click on the “...” “Settings and more”

e  Select “Settings” from the dropped down menu items

*  Now select “Languages” from the list on the left

*  Under “Preferred languages” select your default (you might
have to restart your browser for this setting to take) by clicking
on the ...

*  Now make sure the “Offer to translate pages” is selected

Settings Languages
L Search settings Preferred languages Add languages
Websites will appear in the first language in the list that they support. To re-order your preferences, offer translations and see
Profiles Microsoft Edge displayed in a language, select More actions... next to a language.
B Privacy, search, and services English (United Kingdom) D
Appearance Microsoft Edge is displayed in this language
@ On start-up English
New tab
SIS English (United States)
|&  Share, copy. and paste
Offer to translate pages that aren't in a language | read o
B3 Cookies and site permissions
EJ Default browser
4 Downloads Check spelling
bl safety Enable spellcheck
I % Languages English (United Kingdom)
[l Printers English (United Kingdom) o
B Syst
ystem English ICED)]



RADIX Tree and Microsoft Edge

You should now be able to right click anywhere in
the web page and select translate

*  Having translated the page, you should be able
to switch languages using the “translate page
options” icon

@ on ow @

:mand.com/#/layout/dashboard

Hello Ben Holmes
(=
£l
e Back Alt+Left arrow
ﬁ Forward Alt+Right arrow
Transactions
() Refresh Ctrl+R
B saveas Ctrl+5
: ! ( Eh Print Ctrl+P
List of transactions [ Cast media to device
You hawe 0 accepted transactions A;) Read aloud Ctrl+Shift=U
You hawve 1 shared transactions
ek -
You have 1 requiring actions a= Translate to English
Add page to Callections >
B Web capture Ctrl+Shift+5
+Add new transaction!
View page source Ctrl+U

Inspect Ctrl+Shift+I

Moticeboard
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RADIX Tree and Microsoft Edge

Using the process defined in the previous 2 slides, this is
the result of the dashboard being translated
automatically in the Edge browser to Spanish

Hola Ben Holmes
- RADIX ? Tree @ 7 Dummy ERC - ENplus®
ﬂ Casa
iones iales 2, sacc -
Relaiones Relaciones comerciales ¢ Transacciones & EFcas
Objetos
Transacciones 3 2 0

comerciales
Relaciones comerciales Lista de transacciones Lista de objetos

de No tiene invitaciones
cumentos

Facturas
Cambiar de empresa

1081

Jetalles del us . . . . o - .
Detalles del usuario A3 Afiadir nuevos socios comerciales! ’( +Afadir nueva transaccion! ’ +Afadir nueve objeto!

2 Shesee——— - See——

Lista de documentos Lista de facturas

Configuracién de la

ngase en contacto
con el equipo de

Sin noticias Tiene 0 facturas pagadas

@ -Afiadir nuevo documento! @B +Afiedir nueve anuncio! € +Afiadir nueva factural
-
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The RADIX Tree supported browsers

Other browsers may or may not have methods to enable in
browser language translation. We would recommend 1 of
the 3 listed in this document as they have proved reliable for
other users of the application.

Most current browsers built using the Blink, Gecko or Webkit
frameworks should work (albeit without translation
support).

Recommended browsers are

*  Google Chrome (Blink)

*  Microsoft Edge (v79 and above) (Blink)
*  Mozilla Firefox (Gecko)

*  Apple Safari (Webkit)
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The RADIX Tree browsers NOT supported

Not supported

*  Microsoft Edge (v78 and below)

*  Microsoft Internet Explorer (all versions)

*  Microsoft Internet Explorer (mobile) (all versions)

Browsers built using frameworks other than Blink, Gecko or
Webkit

Settings
*  JavaScript and cookies should be enabled (which is
standard for all modern web applications)

° Browser support

e Clients should use https://www.whatismybrowser.com/
to create a URL to share for support purposes

*  Clients can use https://pointerpointer.com/ as a test to
check internet connectivity and JavaScript in browser
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https://www.whatismybrowser.com/
https://pointerpointer.com/

@
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mailto:info@global-traceability.com
https://twitter.com/GTS_Team
https://www.linkedin.com/company/1887799/
https://www.linkedin.com/groups/4859137/

